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PETOPUKATA U U3YYABAHETO HA HY)XX/IU E3ULIN:
TPAAUIINU, HOBOCTHU U UHCTUTYLMOHAJIN3ALIUA
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Pestome. B Hactosiiara crarust OKyChT € TIOCTaBeH BBPXY ThPCEHE M U3BEXKIAHE
Ha JIONMMPHH TOYKH MEX]Y JABE HAyYHH 00JIaCcTH, KOUTO Ce OTIMYABAT KAaKTO C XHJISI0-
JIeTHA UCTOPUS, TaKa M ChC CBOE MSCTO B CUCTEMaTa Ha ChBPEMEHHUTE HayKH: M3yJaBa-
HETO Ha YyXXIH1 €3HIU U peTopuKkara. [IpencraBeHn ca HOBU NPOEKIUH Ha OPaTOPCTBO-
TO U PETOPUYHOTO HACJIE/ICTBO, KAKTO ¥ BE3MOXKHOCTH 32 YCBOSIBAHE HA CUCTEMH OT
pedeBu JeHHOCTH NpH 0OYYESHHUETO 110 YY)KIW €3|I B yUWIUIIATA U YHUBEPCUTETHUTE.
B oOyunrenHuTe MOIEIM OCBEH M3IIOJI3BaHE Ha POJIEBU M CHMYJIATHBHH HI'PH 32 YOSK-
JIaBaIlOTO U KPacHBO TOBOPEHE Ce BKITIOYBAT Npe3eHTarmute 1 Web 2.0.
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YBoaHu gymu

Ha np®B nornen npecevHrTe TOUKKA MEXILy PETOPUKaTa U U3y4aBaHETO Ha YyXK-
JIM €3HLM UK 9y>KJ0E€3UKOBOTO 00yUEeHHE HE ca MHOTO. BChITHOCT, ako ce Tpbrue
OT Ha4yaJlOTO Ha MCTOPHATA Ha PETOPUKATA Karo TEOpHs, oOy4eHHE M IIKOJH, Ce
KOHCTaTHUpaT HEMalko MOMEHTH, KOraTo OCHOBATEHO MOXE Jla C€ TOBOPH AOpHU
3a IOTMMPHU TOYKH U CHTPYIHHUYECTBO, 32 OCMUCISIHE Ha BaKHOCTTA Ha €3WKa Ha
Pa3IM4YHU paBHUIIA.

W3BecTHO €, 4e peTOPUYHOTO TEOPETUYHO HACIEACTBO HMa MSICTO B XyMaHHUTap-
HOTO 3HaHHUE ¥ TOBa NPOJbKaBa MOBeue OT 25 BeKa, N3y4aBaHETO Ha Uy>KAH €3ULU
CBIIO AaTHpa oT xwisgonetus. bornan bormanoB B MoHorpadusta ,,Mcropust Ha
cTaporpbliKara KynTypa“ nuuie, ue ,,EctecTBeHo B ApeBHa ['bpuus peTtopukara ce
MOSIBSIBA MO-KBCHO OT OpaTropcKara npakThka. M Bce mak ToBa cTaBa CpaBHUTEIIHO
pano. B Hauanoto Ha V Bek Ip. H.€. Beue ce MUIIaT yuyeOHUIIN, KOUTO 1aBaT MPero-
PBKU 32 CTpoeka Ha eAuH win Apyr Bua peun’ (bormanos, 1989: 183).

Peropr4uHOTO HaC/I€ICTBO M H3YYaBAHETO HA YK/ e3ULH

II'spBaTa nocoka 3a TbpceHe Ha JONUPHU TOUKH € Ha TEPMUHOJIOTUYIHO U €31-
KOBO paBHHILE. M3BecTeH e (haKThT, 4e peTopHrKara ce BKII0YBA B T.HAP. TPUBUYM,
T.€. IPBO C€ U3y4aBa rpamMarHka, ocje JIOTMKa 1 Ha TPETHs eTall ce Mpenojgana
peTopuka. ToBa uMa CBOMTE OCHOBaHUS B Ipoleca Ha oOyueHue u GopMmupane
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Ha ymeHus. He e Bb3MOXKHO /1a ce TOBOPH YOSIUTETHO U Ja C€ M3MOJI3BaT TPOIIH,
aKo TpEAH TOBa HE Ca YCBOCHH JICKCHMKO-TPAMATHUYECKUAT MUHUMYM, OCHOBHH-
T€ MPaBOTOBOPHH MPaBWJIa U HOPMH Ha €3UKa, KOWTO Ce M3ydyaBa M Ha KOWTO ce
npousHacsT peur. OT ocoOeHa BaXKHOCT 3a BCEKU OpaToOp ca TPAWHOTO YCBOsIBAHE
Ha TCOPSTUYHM 3HAHMS 3a €3MKa M (POpMHpaHE Ha YMEHUS 3a M3MOJI3BAHETO MY
B ChOTBETCTBHE C HOPMHUTE Ha ChBPEMEHHHS €Tall Ha Pa3BUTHUETO HA TO3U €3UK.
He Ha mocienHo MSCTO TyK c€ MOCTaBsi BBIPOCHT C PEYHUKOBHS 3amac, a Bepoa-
JIU3alusITa Iperoara He MpoCcTo BIaJAeeTe Ha Ha0Op OT MU, HO U YMECTHOTO
¥M u3Mnoi3BaHe. IMEHHO NMPUHIUIIBT HA yMecmHocmma (npénov wiu decorum)
€ €IMH OT OCHOBHUTE, KOUTO PETOpPHKaTa MocTaBs karo 6a3oB. Toli ce ThIKyBa
KaTo yMEHHE Jla C€ TOBOPU ChOOPa3HO OOCTOATENICTBATA U € CICICTBUE OT Opa-
TOpCKaTa MmoAroToBka, a He ot tananta (Kysnemosa, 1976: 21). To3u npuHIun
Ce OTHACH U 3a €3WKa, a JI0 U3BECTHA CTEICH U 32 CbBPEMCHHHUTE KOMYHHKAITUH:
TUPEKTHU, MCIUITHU, BUPTYadHU. T.e. MaKkcuMara ,,boraTcTBOTO Ha MUCIH paxa
0OorarcTBOTO Ha AYMHU™ 3ama3Ba CBOSITA BAJIMTHOCT U JHEC, KATO CE OTYUTAT CTE-
IICHUTE Ha BJIAJICCHE Ha e3WKa.

Bropara mocoka ¢ peTOpUYHOTO TEOPETHYHO HACIIEICTBO, KOETO CE MpPEeACTa-
BS Upe3 U3ACHSBaHE HA ETUMOJIOTHATA HA TEPMUHUTE, HA TEXHUS 00EM H ChIbP-
xaHue. To3u KOTHUTUBEH MOX0]] Mpe/oiara npu Ae(pUHUPAHETO HA OCHOBHHTE
PETOPHYHU MOHATHS U KAHOHU ITHPBO J1a C€ M3MKUCBAT HAa CTAPOTPBIKH U JIATHHCKH
(pnTopikn, rhetorike, rh&torica), He3aBUCMMO Ha KOW €3MK CE€ MPEroiaBa peTopuKka
—MaiiuuH unn 9yx. TepmuHu Kato inventio, dispositio, elocutio, memoria u Apyru
VMar TPaHO U MOCTOSTHHO MPUCHCTBUE MPU MPENOAABAHETO Ha peTopuka. Ocmuc-
JIsl C€ POJISITA HA CTAPOTPBIIKUS U JJATUHCKHUS €3UK 32 ChXPaHSIBaHE Ha PETOPHUYHOTO
3HAHUE U 33 MPEHACSHETO MY ITPe3 BEKOBETE U XWISAJOJICTUATA UMEHHO Upe3 Te3U
npeBHu e3un. Cien ToBa 4pe3 MeAarormyecky JCHHOCTH M WHCTUTYIIMOHATHU
pelieHus Te3u 0a30BH 3HAHUS CE BKJIIOYBAT B OOYYUTEIIHU MPOTPAMU 110 OPATOP-
ctBo. Tepmunute eroc, naroc u joroc (ethos, pathos, logos) ce uzsicHsaBar orie B
HAYaJHUTE JISKIIUU U T€ CE€ MPEICTABAT upe3 JCHUHHUIIMY B PSUHUIM U CHIUKIIO-
neauu. TepmunuTe inventio, dispositio, elocutio, memoria, actio/pronunciatio ce
MPEBEKAT CHOTBETHO: HA aHIIMIICKH KaTo invention, arrangement, style, memory
u delivery; Ha dpencku kato invention, disposition, elocution, mémoire u action,
Ha OBITapCKHU KaTo ThpceHe (WK apXaudHOTO ,,M3HAMUpaHe  Ha MaTepHal), clo-
BECHO yKpacsBaHe, 3araMeTsBaHe (WM 3allOMHSIHE) U MPOU3HacsHe. B KoHTekcTa
Ha M3y4YaBaHETO Ha HayKaTa PETOPUKAa M HA OPAaTOPCKU OOpas3lii HEM3MEHHO Ce
CTHUra JI0 CTApOTPBIKH U JATUHCKU €3uK. B 00pa3oBaTeIHUTE TPaIUIUN PeYH Ha
JleMocTeH ca ce u3y4yaBalid Ha CTapOTPBIKH €3WK, TE Ca aHAIM3UPAHU U Ca Bb3-
MIPOU3BEIKIAHN OT CTYJICHTH U B CPESIHOBEKOBHHUTE YHHBEpCUTETH B EBpoma. OcBeH
TOBa aKTUBHO CE M3IMOJI3BAaT PUMCKHUTE CBa30puu U KOHTpoBep3uu. [Ipe3 21. Bek
MOJITOTOBKATa Ha CBOM PEYM Ha YYXJI €3UK € MPEJXOXKIaHa OT aHAIU3 Ha 00pasnu
Ha PEYH Ha U3BECTHU JIMYHOCTHU, KOUTO T€ ca NMpou3Hacsuii. T.e. peTOPHUUECKUST
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aHalu3 ¥ MOIPaXaHUETO ca MPEeIXOKIAIly eTaly Mpedu U3TPakJaHeTo Ha opa-
TOPCKH YMEHHS 3a TIPOU3HACSIHE Ha PeY Ha POAHUS/MAYMHUS €3UK U Ha YyXKAU
ezunu. CrenoBaTeTHO 00yYEHUETO MO PETOpUKA, pa30MpaHO KaTo HaTpPyIBaHE Ha
PETOPUYHY 3HAHUS U KaTO yCBOSIBAHE HAa OPATOPCKH yMEHHsI, HEM3MEHHO BKIIIOYBA
BJIaJileCHE Ha UY)KIHU €3UIM Ha pa3IMYHUA HHUBA, 0COOEHO KOTaTo ce M3IOJI3BaT OC-
HOBHH HayYHU TOHSTHS, KOTATO C€ MPOU3HACST PEYU U Ce MPaBsT NPe3eHTaLNH.

Tperara mocoka e BIMSHAETO HA PETOPUKATA BBPXY XyYMaHUTAPHOTO 3HAHUE U JIH-
Teparypata. boraan boraaHoB oTKposiBa TOBa BIMSIHUE, KATO KPUTHYHO U3BEXKIA IPO-
MEHHTE B PETOPUYHUTE IPAKTHKU 1 TEOPHH: ,,MeX Ty APyroTo YHOPUTOTO MPUCHCTBHE
Ha PeTopUKara B aHTUYHHS CBAT, KAKTO U TEHACHIMATA BCSAKO MPO3AHMYHO CJIOBO B He-
TOBUTE IPaHUIIM Jia ObJie YKPACeHO U YCIOBHO, TOBOPH, Y€ HE CaMO PAHHOTO €JIMHCKO
BpeMe, HO W IisIara IPhKO-PUMCKa aHTHYHOCT ,,CTPaja“ OT KOMILIEKCa Ha paHHAaTa
MyOJIMYHOCT ¥ Ha HENIOCPECTBEHOTO JEHCTBHE Ha peasTHX YOBEIIKH oomHocTh (bor-
naHoB, 1989: 183). Asropu karo T. U. Ky3nenosa u U. I1. CtpensHukoBa cturar 1o
TBBPAEHUS, KaTo TOBa, 4e ,,KpacHopeurneTo ce Gopmupa KaTo 0CoOeH KaHp Ha JIUTe-
paTypara 1 urpae 3Ha4nTeIHa o 3a Hesl. KpacHopeureTo oka3Ba OrpOMHO BIMSIHUE
Ha BCHYKH BUJIOBE JIUTEpaTypH B PUM, KakTo M BHPXY pa3sBUTHETO Ha JIATHHCKUS JIH-
TepatypeH e3uK. [loeTu 1 opaTtopy NPOM3X0KIaT OT €IHa LIKONA — PEeTOpHYHATa — U
peTopHKaTa HeM30eXKHO OCTaBs Iedar BbpXY BCUUKH BUAOBE ciioBecHOCT  (Ky3HenoBa,
1976: 5). CraBa sIcHO, 4e ce ThPCST AOMUPHHU TOUKU MEXIy peTOpHuKaTa, JIMTeparypa-
Ta ¥ €3ULMTE, 0COOEHO B HaUMHA Ha TOBOPEHE, B CTUJIOBETE M PETHCTPUTE HA €3MKA.
PeunTe moka3Bar, 4e CIOBOTO ce M3MON3Ba, 33 Ja Ce M3pa3sBa OpaTopbT KPacHBO U
BB3/EICTBAILO, ]a ce TOBOPH MO 3HAYMMH TeMH. VMa enHa cBoeoOpasHa Omo3uIHs
MEXIy SKEAHEBHOTO PaBHHMILIE HA M3IIOI3BAHE HA Pa3TOBOPHUSI CTUM U BH3BUILICHUTE
OpaTOPCKH CJIOBA; MEXKLy TOBOPEHETO MO HE3HAYUTEIHH TEMHU B OUTa U MyOIMYHOTO
00IyBaHe B CUTYalllK, KOUTO Mpearoiarar 00ChKIaHe Ha 3HAYMMH TEMH U B3eMaHe
Ha BaYKHH PEILCHUsI 3a Tpymnara, 0OIIHOCTTa, MHCTUTYLMSATA, IbpiKaBara. Tosa e Bepo-
ATHO ¥ €JHA HOBA TEPUTOpPHs 32 POyYBaHE HA BPB3KHUTE PETOPUKA — UY>KAW €3HLH,
KOETO M3KCKBA EKHITHA paboTa Ha CHIELUAINCTH OT Pa3IMYHU 00JIacTH: €3UKO3HAHUE,
JIMHTBUCTHKA, CTUIIHCTHKA, TUTEpaTypHa TEOPHs, PETOPHKA, UCTOPUS, KyJITypOJIOTHS,
a"Tpormonorys u Apyru. He e pe3oHHO J1a ce mpaBsIT W3BOAM B IOCOKA PETOPU3ALMS HA
XyMaHUTapHUTE 3HaHWS, a U HAMa OCHOBAaHUsI [Ia C€ ThPCAT MIPOEKLIUH Ha PETOPHYHOTO
BIIMSIHUE B TBBPAE MHOTO Hay4dHH c(epr. ChIIeBpeMEHHO BH3HMKBAT IBA BBIIPOCA.
Enunusr e 3a 3anma3BaHe Ha TPaHULIITE U MOJIETaTa HAa M3CIeBaHE HA BCSAKA HayKa B
CHBPEMEHHHUSI CBSIT, @ BTOPUSAT € OTHOCHO THPCEHETO Ha MPECEYHH TOYKH U TPHIaraHe
Ha MHTEPAUCLUILTMHAPEH MOIXO/ B U3CIICABAHUATA IIPU YMECTHO ChueTaBaHe Ha pas-
JIMYHU METOIH OT Pa3iIMYHU HAyKH, B TOBA YUCIIO U OT PETOPHKATA.

Peropukara u ,,Hay4HO NMPOKPYcTOBO Joke*” mpe3 20. u 21. Bek
B®B BrOpara yact Ha cTarusTa BHUMaHHETO € HACOUYEHO ChbM H3SCHSIBAaHE Ha
MPECEYHUTE TOUKU MEKAY UYKIOE3MKOBOTO OOyYeHHE M PETOpPHKATa 4ype3 Mpea-

196



Pemopuxama u usyyasanemo na 4yxcou...

CTaBsHE Ha TeOpHUH U u3cienBanus. B EBpomna, mpe3 BTopaTa nonosuna Ha 20. Bek,
ca myONUKyBaHH TPYAOBE Ha YUYEHH PETOPULH, HIKOM OT KOMTO MMAT SCHO M3pa-
3€HHU MPETEHIHMU 32 HOB MPOYHUT Ha PETOPHKATa U AOPU 32 MPEOCMUCISHETO U U
3a HOBOBBBeneHMs. MmenHo mpe3 60-te rogunu Ha 20. BeK ce oTOENsI3Ba CBOE-
o0pa3eH peHecaHC Ha PETOpPHKATa, UMa OMUTH 3a KaTalu3upaHe Ha PETOPHYHHTE
uscnenBanus. TyK ce OTYMTAT HAKOJIKO MMOCOKU W/WJIHM TeHJCHLUH B ChbBpeMeHHAaTa
Hayka peropuka. ExHara e npruoOmiaBaHeTo U KbM apryMEHTalMsATa, a Jpyrara —
KBbM CIIOBECHOTO yKpacsiBaHe. 3a Bb3CTaHOBSIBAHETO Ha MHTEPECa KbM PETOPHKATa
€ BaXXHO Ja ObAaT mocoueH npuHochT Ha XauM [lepenman u Jlycu Onbpexr-Ture-
Ka, KOUTO ce (POKyCHPAT BbPXy apryMEHTAIHITa BbB (YHIAMEHTAIHOTO CH IIPOU3-
Beaenue ,,L.a Nouvelle rhetorique. Traite de 1’argumentation‘ (1958). I1pu Bropara
rpymna ,,IpeOpueHTUpaHe’ *Ma OCHOBAaHMUS /1a Ce TOBOPH 3a U3BECTHO ,,a0copOupa-
He, ajanTHpaHe U MPEOCMUCIISIHE OT CTWJIMCTHKATAa M TEOPHsITa Ha JITeparypara
Ha PETOPUYHOTO TEOPETHYHO HACIEACTBO B YACTTa MY 3a CIOBECHOTO YKpacsiBaHe.
Xaitapux Jlay3oepr myOnukysa ,,Hanbuch der literarischen rhetorik* (1960), Toit
MpaBu NOAPOOHM Kiacu(UKAIMK HA PETOPUUHUTE QUTYpU U Ha TPONHTE, U3IOJI3-
BallKU paziIvyHHU KPUTEPHH, U AaBa IPUMEPH OT XyloXKecTBeHara jtuTeparypa. Ha
(peHcku e3uk u3nm3ar ,,Dictionnire de poetique et de la rhetorique® (1961) ot
Xenpu Mopue u ,,Figures du discurs® (1968) ot Iluep @onrtanue. Lsetan Tomo-
POB H3pa3siBa cBOSTa MO3ULMUS 32 MeTaMop(o3uTe Ha peTopukarta. B mpeBeaenara
Ha Obarapcku e3uk kaura ,,Cemuoruka. Petopuka. CTUIMCTHKA® aBTOPBT MUILE:
»---pETOpUKATa THPIH MHOXXECTBO CBILECTBEHHM NpoMeHH. Ha mbpBO MsicTO TS
M30CTaBsl HENOCPEICTBEHATa CH MparMaTuydHa Iesl U Beue He YUYM Kak ce yOex-
JlaBa, a KaK ce IpasH ,,xybaBa“ ped... OCBEeH TOBa BCE MOBEYE CTECHABA IOJIETO
CH: MbPBOHAYAIHO U3YE€3BaT pronunciatio  memoria, cjief ToBa inventio u HaKpas
dispositio; ¢ Apyru AymHu, peTopuKara ce peaynupa camo 1o elocutio, uim u3Ky-
ctBoTO Ha ctuna. [locnensanute peropuku (ot X VIII u XIX B.) uecto mbTH (Makap
W HEBUHATH) pocTo n3bpossat purypu’ (Togopos, 2000: 13). Apyroro Hampasie-
HUE € CTPYKTYpaJi3MBbT, KaTo TyK € BasKHO J1a ce moauepTae, ue [ pymara | padotu
o mpoOneMuTe Ha PEeTOPHUKATa U MPEICTaBsi KOHLENIUsITa cH B ,,0011a peropuka
(Rhétorique géneral¢) ([Irobya, O6mas peropuka,1986).

O06o01maBaiiky, Ka3Bame, 4ye HayKara peTOpUKa B Kpas Ha MHUHANUS U HAYaJIOTO
Ha TO3W BEK MOCTENEHHO MPEO0JIsiBa OCTABSIHETO U B CBOCOOPA3HO ,,HAYIHO MPOK-
PYCTOBO JIOXKE", T.€. CTECHSIBAHETO Ha HAyYHOTO U HACJIEACTBO U Ha MIEPCIEKTUBHTE U
3a pa3BUTHE O HAKOW OT yTBBPACHUTE HampasiaeHus. OcBeH TOBa MOIHUTE U JOHSI-
KB/I€ 3ByYall[ll aBAHTAPAHO YBJICUCHHUS B Ch3IaBaHE HA HOBU HANPABJICHUSI 1 METOAN
MOCTETIEHHO Ce HEeyTpalu3upar. Peroprkara nmpoabirkaBa a € Hayka ¢ YTBBPACHO
MSICTO B CUCTEMaTa Ha ChbBPEMEHHHTE HayKH. Ts ocTaBa HayKa 3a OpaTopcTBOTO, 32
YCTHOTO TOBOPEHE IIPY U3MOI3BaHE Ha Pa3IMYHK KOMYHHUKAIIMOHHH KaHaJIH, 33 yMeC-
THOTO ¥ €)EKTHUBHO U3IIOI3BaHE HA PA3IMYHHU CPENICTBA IPH MOHOJIOTYHH U3SIBH U B
JQUaTOruuHH (HOPMAaTH, BKIIIOUMTEHO BepOaHH, HeBepOaTHH 1 BU3YaTTHH.
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I[Ipe3 BTOpOTO AEeceTUIETHE Ha HOBUS BEK HayKaTa PETOpPHUKa Bede HE € aHTaXH-
paHa TOJIKOBa C U3CJieIBaHE Ha Xy[0)KeCTBEHAaTa IuTeparypa. Peropukara ce onupa
Ha TPaJULMOHHUTE HAyYHU IMOCTAHOBKH U TpaguLuu. ChIIEBPEMEHHO U3ION3BaA-
HETO Ha PETOPUYHUTE NPUHLMIHN 33 Ch3JaBaHE HAa KaHOHHW, MpaBHiia, CTAHAAPTH,
(opmaTH 3a CTPyKTypHpaHE B Pa3InUHU CTHIIOBE HA NUCMEHU MEKCMOos8e, KOUTO He
ca MMaHEHTHO MPUCHIIY Ha Ta3u HayKa. O0ade ToBa OpUEHTHpaHE KbM HCMEHHUTE
TEKCTOBE, B YACTHOCT aKaJIeMUYHOTO MHCAaHE, MOXeE J]a ce OTYETEe Karo MPUHOC Ha
JpeBHaTa HayKa KbM XyMaHHTapHOTO 3HAaHHE W KbM (OPMHUPAHETO HA TONE3HU
ymeHnus. lma Hay4HU TpyIOBe, B KOMTO CE OTKPHBA PEATHO POJIsiTa HA PeTOpPHUKaTa.
Ile 3anounemM ¢ koHTpacTuBHaTa petopuka (Contrastive Rhetoric). Ts ce cBbp3Ba ¢
umeto Ha PoobpT Karan, a 3a Hadaso ce count 1966 roauna, korato € myonukyBa-
Ha HeroBa crarus (Kaplan, 1966: 1-20). ABTopbT mpoabibKaBa 1a Mpoy4uBa Ta3u 00-
JIacT, KaTo HaBJIM3a B TIOJIETO HA M3yYaBaHETO HA BTOPHS Uy €3UK U IPUIIaraHeTo
Ha BH3MOXKHOCTUTE Ha KOHTpacTuBHara petopuka (Kaplan, 1988: 275-304). I1. K.
Macryna, nogo6Ho Ha KamnaH, pasmmpsiBa oeTo Ha KOHTPAaCTHBHATa PETOpUKA
W TOBOPH 32 ,,TJUHAMWUYEH MOJEN MpPU NHCAHETO Ha BTOpU 4ykA e3uk (dynamic
model of L2 writing) (Matsuda, 1998). be3 na nma npeTeHInH 32 H3UEPIATEITHOCT,
HaKpaTKO TO-HAZ0JIy Ce ChOOIIABAT OLIE ABaMa aBTOPH M TEXHU MyOIHMKaIlUH, KO-
UTO Ca YacT OT Hay4HUTe Tpamuuuu B Ta3u obmact. [IspBust e k. A. Kenenwn,
KOWTO B MOHOTpadus NpeacTaBs OCHOBHHU MOHATHS OT KOHTPACTHBHATa PETOPUKA B
WCTOPUYECKH IIJIaH U Mpe3 Mpr3Mara Ha MeXXIyKyATypHHUTe ocobenoctu (Kennedy,
1998). Bropusar e [Ix. JIuOmaH, KOUTO aHaIM3Mpa Pa3IUuUATa MEXKIY apaObCKuTe
U ArnoHcKuTe peropuyHu Tpaauuuu (Liebman, 1992: 141-165) u obydyenuero Ha
CTYICHTHUTE MO eTHOrpadusi UMEHHO MPH H3MOJI3BaHE Ha KOHTPAacCTUBHATA PETO-
puka (Liebman, 1988: 6-27). BchIHOCT TOBa € €MHO pa3lmIMpeHO pa3OupaHe 3a
peTopuKara, MpreMaHa He caMO KaTo Hayka 3a yCTHOTO CJIOBO, HO M Karo Hayka,
KOSITO Upe3 0a30BUTE CH KAHOHHM € B TI0JI3a MPH CHCTABSIHETO Ha TEKCTOBE, KOraTo
Ce U3yYaBarT Uy>KIH €3ULIH, KaTo C€ OTYUTAT HHTEPKYITypHHUTE pa3nuuus. Pazsutu-
€TO Ha HayKaTa PeTOpPHKa € B MOCOKA MMCMEHOTO CJIOBO, KOETO pa3BUTHE, OT €IHa
CTpaHa, IMa OCHOBA B MPEIUILIHI BEKOBE, a OT Ipyra CTpaHa, HaBIu3a B ChBPEMEH-
HU 00JacTH, KaTo MHTEPKYITYpHATa KOMyHHKalUs HarpuMep. Makap U ¢ U3BecT-
HU YCIIOBHOCTH, MOXKE J1a C€ M3Ka)Ke TBBPAECHHETO, Y€ PETOPHUKaTa KaTo MPaKTHKa,
METOIY Ha MpernoAaBaHe W HayKa MposBABa 0coOeHa BUTAIHOCT W aJlallTUBHOCT,
€THOBPEMEHHO YCTOHUMBOCT 1 METaMOP(HO3H.

OTt KpaTK#usi Npemies CTaBa sICHO, Ye Ma Pa3iIMYHI HayYHH HIKOJIM 1 HAIIPABICHUS,
Cropel] KOUTO PETOPUKATa Ce MPEOCMHUCIIS CIIPSMO APYTHTE ChBPEMEHHU HAayKH H e
JlaBaT HOBM HACOKH 3a pa3BUTHETO U. VMa n3cnenoBaren, KOUTO HACOYBAT BHUMAHH-
€TO CH KbM H3CJIC/IBAHE HA aHITIMHACKUS €3UK M 00y4EHHETO 10 HETO P M3MOJI3BaHe
Ha peTopHKara 1 mobaiHara Mpeska. Cpen Tsx e 'eprana Anocronosa. Ts npoyuBa aH-
DIIMICKYS €3UK B MHTEPHET U ToBOpH 3a ,,English Speaking Web* B kuurara ,,Cultures
& Texts. Internet, Intertext and Interculture® (Apostolova, 2010: 88-99). CpuusT as-
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TOp 000CcO0sIBa TEMAaTUYHO OCMa IJ1aBa OT ChIIATA KHUTA M TOCTABs BBIIPOCH, CBBP3aHN
C pPETOpHKa, B KOHTEKCTa HA COLIMATHUTE MPEXH U TOBOPHU 32 aHAJTUTUYEH PETOPUUEH
mozen (analytical rhetorical model) (Apostolova, 2010: 195-213).

O0600maBaiiky, Ka3BaMe, 4e peropukara npe3 20. BeK 1 B Ha4alI0TO Ha 21. Bex
ycIsiBa Aa 3ama3d IMepuMeTbpa CH KaTo HayyHa NMCLMIUIMHA, Makap TOBa Ja HE
JIECHO, UMK NpeIBU] Pa3BUTHETO HA HayKaTa U OpaTopcTBOTO. Petopukara ce
OTJINYaBa C aJJalTUBHOCT NPEe3 XUIIAA0NETHATAa CH UCTOPHS KaKTO KaTo HaAyYyHO Hac-
JECTBO, TaKa M KaTo HAYMHU Ha 00y4eHHUe U IpernoaaBaHe, JOpU U KaTo peainsa-
LU B pa3UYHU 00NaCTH: ONUTHKA, AUTUIOMAIHS, 00pa3oBaHue, OU3HEC U APYTH.
JHpeBHara Hayka uMa U Apyra ocodeHocT. Jlopu KoraTo peToprukara € o0sBsiBaHa 3a
apXan3upaHo Hay4YHO MO3HAHKE U T'yOH OT PECTH KA CH, TS He JJOCTHUra A0 MbJHaTa
3abpaBa 1 70 KpaliHOTO oOe3nnuaBaHe. Peropukara B HauanoTo Ha 21. Bek ycmsiBa
Jla 3ama3u MepuMeThbpa CH KaTo Hay4yHa JucHUIUIMHA. ChIIEBPEMEHHO HE Morar
Ja He ObAaT OTYETEHH MHEPLUOHHUTE MIPOLIECH, BH3MPOU3BEKIAHETO HA OCHOBHU
TEPMHUHH, U30ATBAHETO Ha MIOETAMTHOTO aKTyaJIM3UpaHe Ha KaTerOpHaTHO-TTOHSTHIH-
HUs anapar. HaGmionaBa ce n M3BecTHa HEYTPAIHOCT U JOPH AWCTaHLMpPAHE MpU
(dhopManM3upaHeTo Ha HAKOW HOBH MOHATHUS M MPU BBBEXKIAHETO UM B PEUHHIIH,
yueOHUIIH, TPOTPaMH, JOPU KOTATO T€ BEYe ca yacT OT Mpoleca Ha MPernoJaBaHe.

HoBuTe mposiBjieHHs HA PETOPUKATA U Yy KIUTE e3UIH BB BUPTYaJIHA cpeaa

B Tperara yacr Ha crartusita POKyChT € BbpXY HOBHTE IPOSIBICHUS HA PETOPH-
KaTa ¥ YyKIWTE €3UIM BbB BUPTyaJlHA Cpejia MPH OTYMTAHE Ha 0COOCHOCTHUTE HE
camo Ha Meaunte, HO U Ha Web 1.0 1 Web 2.0, B yacTHOCT Ha OHIAH COLIUATHUTE
Mpexu. OOEKT Ha aHaIK3 ca: MPEACTABIHETO Ha KIIFOYOBU PEUYH U PETOPUYHH TEP-
MUHH 110 ChbBpeMeHeH HauuH B uHTepHeT, SlideShare.net u Ted.com. I[Ipeamer nHa
aHaJIN3 Ca HAYMHUTE 32 TIPEJICTABSIHE Ha OPATOPCKUTE TIOCTUIKCHUS U PETOPUIHOTO
HACJICJICTBO Upe3 HOBHUTE TEXHOJIOTUM U MHTEPHET. M3cnenoBaresickara tesa e, ue
Ce Ch3JlaBaT TaKWBa YCJIOBUs, TaKa 4e JIa He Ce JIOMYCKaT €3UKOBU M KOMYHUKATHB-
HU OapuepH Mpu Bh3MPHEMaHe Ha MPE3CHTAIMU U OPaTOPCKH PEYH, MPOU3HECCHU
Ha 4yxJ e3uk. [locTaBsaT ce ciaemuuTe BhOpOCcH: [0 KakBa CTENeH € HaJIUIE HH-
CTUTYIIMOHAIM3AINS [IPY MPEICTaBIHE HA OPAaTOPCTBOTO M HA MPEBOAU HA PEYH,
KOraTo T€ Ca MPOU3HECEHU OT M3BECTHU JIMYHOCTU? Jlanu colMamHuTe MpPExKu
MPEIOCTABSIT TBBHPAC MIUPOKO TOJIE 3a U3siBAa HAa BCEKH, KOWTO MMa TOTOBHOCT Jia
CHOZICIISt OTKPHUTH OPATOPCKU M3siBU? J[amu Bceku, KOHTO MCKa 1a ObJie Ch3ares Ha
CTOHHOCTHO ChIBP)KaHUE B MpEXKara, CIIe/IBa Ja UMa TAKMBa Bh3MOXKHOCTH?

Beue uma n1o0pu mpakTHKH, €IHUTE Ca BCE OIE HAa paBHUINETO Mexay Web
1.0 u Web 2.0, T.e. npeobnanasa yebbasupanama nayurna ungopmayus. B caiita
American Rhetoric (<http://www.americanrhetoric.com/>) ca npeacraBeHu oopas-
I Ha OPaTOPCKO HACIIEICTBO, @ TOBA Ca HE CaMO U3SBICHHS Ha N3BECTHU JIMYHOCTHU
ot ucropusta Ha CAIll nmpen myOnuka, HO ¥ PeYH OT MOMYJSPHH aMEPUKAHCKU
¢unmu. TaMm, KbJIETO MM AyTMO3AMMCH WU BHJICO3AIUCH, TE CE MPEACTABAT Mapa-
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JIETHO C TEKCTa Ha peyTa U ChIIO TaKa Ce OMKCBA HAKPATKO KOMyHHKAaTHBHATA WIIN
peropuuHara cutyanus. ToBa e y1oOCTBO 3a BCEKH, KOWTO HE BIajee Ty>KANS €3UK
(B ciydast aHIIMHACKUS) HA TakOBa HUBO, Y€ J1a paz0depe CMHUCHIA Ha CIOBECHUTE
o0pa3u, mpeHocHara ynorpeda, purypaTuBHOCTTa, BUTHEBATUTE (pa3H, KOHTEKC-
TyaJHO WU3IMON3BAaHUTE TyMHU M U3Pa3H, IOPH CJICHTa B HSKOH PEYH OT (PHUIIMH.

Wma u npyru npuMepH, Ipy KOUTO MapaJIeIHO U CHHXPOHHO CE U3Tb4BAT TEKCTHT
Ha peura, 3ByKbT U KapThHarta. [lo cbBpeMeHeH 1 yno0eH 3a IiiejaHe, YeTeHE U Bb3-
npueMaHe HauuH ca IpeacTaBeHu peur Ha bapak Obama. ITbpBara e n3BecTHa Kato
peura Ha obenara (victory speech) u e npousHeceHa B Uukaro Ha 5 HoemBpu 2008
roauHa, a apyrara (inaugural address) — o Bpeme Ha LIEpEMOHUSTA TIPH HOJIATaHETO
Ha kierBa Ha 20 sHyapu 2009 rogusa BbB BammHrToH. Jlokato ce Bp3npon3Bexkaa
BU/IC03aMHCHT, IMa 000c00eHO MsICTO Ha caiita Ha Menusta New York Times, Taka
Ye MOCETUTEIST Ha MperKara Ja MOXKe 1a YeTe TOUHO Te3U MU U U3PEYCHUsI, KOUTO
opaTopbT B MOMeHTa Ipou3Hacs. Te u3mbKBaT Ha (JOHA HA MPEAXOAHUTE U CIIeBa-
muTe ad3amy, KOeTo YIecHsBa Bb3IprUeMaHeTo u pazdupanero. Cp3naneH € Gokyc
Ha BHUMAaHHUETO Ha BUPTYAJIHO U BU3YaJHO PaBHHUILE Ype3 ChbBPEMEHHHUTE TEXHOJIO-
run. B caliToBeTe Te3u HauMHU ca Ha30BaHH ,./naugural Address, as transcribed by
CQ Transcriptions* n ,Interactive video and transcript of President Barack Obama's
inaugural remarks on Jan. 20, 2009 (Bux JTMHKOBETE KbM CATOBETE B Kpast Ha TCK-
cta). ToBa € HOB M e(h)eKTHBEH HA4YMH 3a HEJOYCKaHEe HA KOMyHUKAaTHBHU OapHepH,
TOTaBa KOraTo peyTa ce Ie/a U CIyIla Ha Yy)K] €3UK OT X0pa, KOUTO HE IO BIaJAesT
Ha JOCTaTh4YHO BHCOKO HMBO. T.e. QUTypaTHBHOCTTA Ha M3Ka3a Ce CHIPEKUBABA U
KaTo eCTeTHYeCcKa HACNaa Ype3 YETCHETO MapajelHoO ChC CIYXOBOTO U 3PUTEIHOTO
BB3MpUeMaHe Ha peuTa. [Ipy Bb3MOXKHOCTUTE Ha HOBUTE TeXHOJIOrnu 1 Ha Web 2.0
JONHUPHUTE TOYKH M ONLUUTE 33 CbTPYAHNYECTBO MEXKLy PETOPHKATa, OPaTOPCTBOTO
U 4y’KIO0E3MKOBOTO 00ydeHHe HapacTBaT. ExHa OT TSX ca MmpeBoAWTe Ha TE3W peun
NpY pa3BHUBaHE Ha MPEBONAYECKU YMEHHS Yy W3ydaBaluTe 4yxa e3uK. CTyneHTuTe
CITyLIaT ¥ TJIeAAaT, TE OLEHABAT PETOpPUYHATA CUTYallls U PEaKUHHUTe Ha ayTUTOPHSI-
ta. O0yyaBaHUTE MMaT Bb3MOKHOCT J1a HAIIPABST [IPEBOAW Ha KIIOYOBH M 3HAUUMU
peun, Taka 4e Te a ca JOCTHITHHU U 32 Te3H, KOUTO He BIaAesT UyKAUs e3HK.

Bewmnbocr caiiTeT American Rhetoric € moBeue or enekTpoHHa OuONMHMOTEKa
C peud, B HEro MMa TeopeTHYHa MH(OpPMAIHs, aHAIW3U U TMoJie3Ha MH(opMarws,
CBBp3aHa C PETOPHKaTa, T.€. eIHa OCTOSHHO OOHOBSIBAIIlA CE BUPTyaliHa OuOnnoTe-
Ka 1o peropuka catima (<http://www.americanrhetoric.com/>). Bropusr caiit e the
Blogora (bioropa), a Toa € HOBa {yMa, Ch3JaIeHa Ype3 Urpa Ha JyMH OT OJIOT U aro-
pa. brorsT e mognbprkan ot Rhetorical Society of America (the Blogora — http://rsa.
cwrl.utexas.edu/). To3u caldiT € HaCOYEH KbM MpPEACTaBIHE MPEIUMHO Ha MOJNE3Ha Te-
opeTtuuHa HH(GOpPMAIHS, T.€. HayKaTa PETOPUKa MMa CBOE BUPTYAIHO MPOCTPAHCTBO.

B EBpomna cbio uMa ycnexu B Ta3W IOCOKA, €TO M MPHUMEPH C JBa caiita, B
KOUTO HHpOpManuaTa e Ha auruiicku: European Rhetoric (<http://www.european-
rhetoric.com/>) u Library of Rhetoric (<http://libraryofrhetoric.org/lor/>). Cr3na-
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Bar ce Tpaxunmu u ot EBponelickara acouuanus mo peropuka — Rhetoric Society
of Europe (RSE), B mocoka Ha oborarsiBaHe U akTyajiu3upaHe Ha pETOPHYHOTO Te-
OPETUYHO HACJIECTBO, 32 M31aBaHE HA CIIMCAHKE U 3a TIPOBEXKIaHE Ha HAYYHU KOH-
¢depentmu (<http://eusorhet.cu/>). B oTaenHn OBp:KaBU PETOPUYHOTO TEOPETUYHO
HACJIEICTBO € MPEACTaBEeHO Ha ChOTBETHHUS e3uK. Hanpumep BbB OpaHuus TakbB
e caiithT Vocabulaire de la rhétorique (<http://www.etudes-litteraires.com/lexique-
rhetorique.php>). Ha pycku e3uk ca momyssipHu caiitoBete CrnoBapb putopudec-
kux TepMuHOB — (<http://buglakova.ru/glossary>) u CroBapu 1 SHIMKIONEIUH HA
Axaznemuxke, (<http://dic.academic.ru/dic.nsf/ushakov/1010474>).

TeopeTnunnTe 3HAHUA U 00pa3UUTE HA KPACHOPEUMETO CE OTPUBAT upe3 Te3U
€JIEKTPOHHU pecypcu. MB3Xokaalku OT MO3UIMATA Ha MHCTUTYLHOHATIH3ALUS, TE
HE ca TUIMWYHU PE3yITaTH 0T 00pa30BaTeIHH MOJIUTUKH, HO Ca PE3yNTaT OT aKTHB-
HOCTTa Ha NPO(ECHOHATNCTH, ACOLUUALNH, CAPYKEHUS, KOUTO MPOSABSIBAT aKTHB-
HOCT, M3MOJ3BalikKi Bb3MOXKHOCTHTE Ha TobOanHaTa Mpexa. Yact or myOnukyBa-
HUTE MIOCTOBE HOCAT ClielM(PHUKNTE HAa aKaJlEMUYHUTE U3CICBAHNUS, €TO 3al10 Te3U
caiiToBe, MOpTaJIK U OJIOTOBE C€ MpHEeMaT KaTo U3TOYHUIIM Ha 3HAHUE.

OcBeH ToBa T€ UMaT €JHO APYroO BaKHO MPEIUMCTBO, INIENAKH [Ipe3 Mpru3Mara Ha
Yy>KI0E3UKOBOTO 00yueHue. [Ipu urca Ha TOCTaThbuHO eNEeKTPOHHU HayYHH PEeCypcu
Ha OBJATapCKU €3MK M MPH 3aTPyIHEH JOCTHII A0 TAaKUBA Te3U PEUHULIM, CIIPABOYHUIIN
W HApBYHHULM M0 PETOPUKA HA Yy>KAW e3uny (mpeoliafaBaiio Te ca Ha aHIIMICKH)
ca TOJIE3HH TIOHE B ABE MOCOKHU. [IbpBO, OCHOBHH PETOPHYHH MOHSTHUS U ePUHUALIMI
ce OTKpHUBAT W MOJI3BAT OT TE3W, KOUTO BIAJEST UyKIus e3uk. Bropo, morpebHocTTa
OT TaKWBa 3HAaHWS] HHAUPEKTHO MOTHBUPA CTYJCHTHU U MPEMOAaBaTeNy Ja YChBbPILICH-
CTBAT YyXKAUs €3HK, 3a Jja on3BaT yeObasupana uadopmanus. Tpeto, Te ca pecypc U
3a 4y’)KII0€3UKOBO 00yUeHHE, KaTo ce MPeCTaBsAT 00pa3y 3a Hay4eH CTHJI Ha ChOTBET-
HUSA €31K U IOPH 32 aKaJIEMHYHO MMMCAHE MPHU CTYASHTHTE Ha TO3H €3HK.

ETo 3a1110 e BaKHO ch31aBaHETO HA €JIEKTPOHHHU PECYPCH U CIIOACTSIHETO Ha OCH-
BpPEMEHEHH Hay4YHM 3HAHUS TPH OTYMTAHE Ha HAyYHOTO HACIIEICTBO U Ha TPaIMIIM-
uTe, Kato ce Thpcu Oanmanc. Tyk ce OTKposBaT ABa YTBBPACHH M JTUHAMHYHO pa3-
BuBanm ce caiira: SlideShare u Ted.com. SlideShare npegocTasst Bb3MOKHOCTH 32
MyOIMKyBaHe Ha Pe3eHTaluu B pa3ninyHu obnactu. ToBa yBeandaBa Bb3MOKHOCTH-
Te BCEKH, KOWTO UCKa, OT eIHa CTPaHa, 1a MMoJIydaBa Mpe3eHTaluH OT CBOSITA Hay4YHA
Wi npogecroHaHa 00acT Ha eIEKTPOHHATA CU TIOILA WK 14 TH HAMHpPa B CaiTa.
Ot gpyra cTpaHa, BCEKM MOXKE caM Jia yOIMKyBa B TO3W CalT cJiel] perucTpalus U
Jia CTIOZIEJIsl CBOM TIOCTIKEHHS Upe3 NMPE3eHTAIMH, TOATOTBEHH Ha 4y e3uk. Ted.
COm MpeACTaBs B OTACTHU PyOPUKH BUACO3ANKCH Ha PE3CHTAMH OT KOMOMHHUPaH
BUJI TIPY U3MI0JI3BAaHE HA YCTHOTO TOBOPEHE B ChUETAHHE C MYATUMEIUHHH TPOTYKTH.
OTHOBO MOJXE J]a CE TOBOPH 32 HOBU BB3MOKHOCTH KaKTO 32 Pa3BUBAaHE HA PETOPUY-
HU YMEHUS, Taka U 332 YChBBPLICHCTBAHE HA CTENICHTA Ha BIIAJICCHE HA UYXKI €3UK.
[IpeseHTanuuTe HacOYBAT MOCETUTEINSI HA MpeXaTa Ja pa3BHBa YMEHHS 3a CIIyIla-
HE ¥ Bb3MpHeMaHe Ha MH(OpMAIMs, 32 YETCHE MPHU MOIY4aBaHETO U B CUHTE3Hpa-

201



Heanka Maspoouesa

Ha ¢opMa U B MHCMEH BUA Ha ciaiipoBere. OCBEH TOBa MMa OIUTHU 3a TPEBOIH 32
npe3eHTayu ot Ted.com OT aHIIMIICKK HA OBITapCKU €3HK, KOETO IMOKa3Ba Haraacu
KBbM IIpeBofadecka AeHHOCT. BrirouBaHneTo Ha mpe3eHTanuu ot Ted.com B mpoueca
Ha OOyuYeHHE W TMpenojaBaHe Beue € (pakT B OTACTHM YYWIIMILA U YHUBEPCHTETU B
Bearapus. Tezu o0pa3nu cTUMyAMpAT YYSHULIUTE U CTYICHTUTE J]a YCBOSIBAT CIICLH-
(uuHaTa TEPMUHONOTHS, 0COOCHO KOTaTo AaieH MPeAMET ce U3yuaBa Ha UyK[ e3UK.
Jpyrara BE3MOXXHOCT Ha HHTEPHET OT NoKosieHneTo Ha Web 2.0 ca yBennvaBaiure
ce OMNIIMH 32 MyOINKYBaHETO/TIOCTBAHETO Ha MPE3EHTALMK Ha CTYICHTH M YUCHHULIN
Ha YyXJ €3UK B COLMATHUTE MPEXHU U B CclIeLanu3upanuTe caiitose. [1o TaksB Ha-
YHH Ce M3rPaKAaT YMEHHs 32 KOMyHHKAIMsl BbB BUPTyallHa Cpeia IpH H3MOI3BaHEe
Ha 9y1 e3uK. ChILeBpeMEHHO MPE3EHTaTOPUTE OCMUCIAT U (pakTa, e KbM TIX Ha-
pacTBaT U3MCKBaHUATA KbM KOMYHHKATHBHUTE UM YMEHHS U KbM KOMYyHHUKaTHBHATA
UM KOMIIETEHTHOCT. ToBa € Taka, 3aIll0TO BUPTyaJlHaTa ayIuTOpUs UMa CBOM H3HC-
KBaHMS U € KPUTHYHA HE TT0-MaJIKO OT JUPEKTHATA ayTUTOPHSL.

U omite eaHa Bp3MOXKHA MIEPCIIEKTUBA: CHTPYAHMYECTBO U MPOEKTH NPHU Ch3/1aBaHE Ha
TaKWBa €JIEKTPOHHU PECYPCH U Ha OBJIrapcKH €3UK Ype3 Ch3aBaHe Ha €KHIH, B KOUTO
BIIM3aT U NPOPECHOHATUCTH OT AasieHa obnact, ¥ npeBogaun. He Ha mocnenHo MscTo
creaBa Ja ObJaT OTYETEHU HAIIACUTE Ha T. Hap. MpekoBa reHeparmst (Net generation),
KBbM KOSITO MPUHAUISKAT MIIAJUTE XOpa — CTYAEHTH M YYEHHLH, KOUTO CE OPHEHTHPAT
KBbM TaKHBa €JIEKTPOHHH PECYPCH, T.€. KbM BB3IpHeMaHe Ha HH(OpMaIusITa, B TOBA YHC-
JIO ¥ Hay4HaTa, TIpe3 eKpaHa, MOHUTOPA, AUCILIES, & HE OT XapTHEH HOCUTEIL.

JAMCcKyCHOHHM BBIIPOCH

ITpoBokupariy 32 yU4eHH U MPENOIaBaTeN ! M0 UyKI0C3UKOBO OOYUCHHUE Ca BBIPOCH,
KOMTO Ca CBBP3aHU C HATOBAPEHOCTTA; C 00eMa 3HAHUS, KOMTO TPsiOBa J1a CE YCBOSIT OT
YUEHULIU U CTYIEHTH; C TPAWHOCTTA Ha T€3U 3HAHUST; C KOMYHUKATHBHATAa KOMIIETEHTHOCT
u peauua apyru. [TocraBsiiky BeIIpoca 32 ThPCEHE Ha Bb3MOKHOCTH 33 ChTPYIHUYECTBO
MEX]Ty Uy’KI0C3UKOBOTO OOYUCHHUE M PETOPHKATA, € HEOOXOIUMO J1a CE HANPABAT HAKOM-
KO yTOuHEeHHsA. ENHOTO OT TSIX €, 4e HsMa OCHOBAHHMS J1a C€ TOBOPH 33 PEKOHLIENTYaIn3a-
Vsl Ha MTHCTUTYIIMOHAJTHO PAaBHUIIE OTHOCHO BKJIFOUBAHETO HA PETOPUKATA B O0yUYCHU-
€TO MO 4yKau e3ulu. [1o-CcKopo cTaBa BBIIPOCHT 3a akTyalM3HpaHe Ha HAKOM METOAU U
y4eOHH MPOrpaMH WITH 32 MpeneUHUpaHe Ha HIKOU 33]1aul B TIOCOKA HA pa3BUBaHE Ha
KOMYHUKAaTUBHU YMEHUS U KOMyHUKATUBHA KOMIIETEHTHOCT Y YUEHHULIUTE U CTYICHTUTE
4pe3 YCBOSIBAHE HA 0A30BM PETOPUYHU 3HAHUSI M UPE3 PA3BHBAHE M YCHBHPIIICHCTBAHE
Ha TEXHUTE OPATOPCKU U NPE3EHTALMOHHU YMEHUsL. BTOpOTO yTOUHEHME € BbB Bpb3Ka C
TOBA, 4 HEe OMXa MOIIIU /14 CE CMSTAT 32 PEJICBAHTHH IMOAXOBT Ha HOCTAIITUSI KbM PETO-
PYYHUTE LIKOJIH, KAKTO U PEBEPAHCHT KbM OPaTOPCKOTO HaciencTso. 11o-ckopo ce npen-
rojiara CeJNeKUMs U MPEOCMUCISIHE Ha KPACHOPEYMETO Karo 4acT OT KyJATYpHOTO Hac-
JIEICTBO U OT XyMaHUTapucTukara. Harmpumep, korato ce u3yvyaBa peTopuuHara TeOpHs,
Jla ce Mmpujiarar CbBPEMEHHH TIOIXOH, B TOBA YMCJIO U KOTHUTHBEH. Ha Tpeto mscTo, He
€ PE30HHO J]a Ce TOBOPH 32 PETOpH3aLKs Ha 00y4eHHETO, B YACTHOCT U Ty JOC3UKOBOTO.

202



Pemopuxama u usyyasanemo na 4yxcou...

ChlILEeBpEMEHHO MPETIOAABAHETO HA UYXKJ €3UK B YUMIIMILATA U YHUBEPCUTETUTE MOXKE
Ja ObJie IOATIOMOTHATO OT Melarornueckara peToprKa WM akaJeMUYHaTa PETOpHKa B
MOCOKa Ha hopMHpaHe Ha CIEHN()UYHN YMEHUSL.

3akiaouenune

Crnen kpaTbk 0030p Ha HaydyHU MyONUKAIMH U 00pa30BaTEIIHU TPAIUIUHU Ca
OUEPTAHU HSAKOH OT MPECEUHUTE U TOMUPHUTE TOUKU MEXKY PETOPUKATA U UyKI0-
€3MKOBOTO 00yueHue. MiMa ocHOBaHUS 1a ce 00001H, Ye OpaTOPCKUTE YMEHUS 32
KpPacHBO, YMECTHO, €)EKTHBHO, YOSAUTEITHO U Bb3/ICHCTBAIIO TOBOPEHE U TIPE3CH-
THUpaHe ce (hopMuparT enBa ciej Karo ObJIe YCBOSH HE CaMo JICKCUKO-TpaMaTuyec-
KUST MUHUMYM, a U KOTaTO C€ CIa3BaT MPUHILIMUIINTE 32 YMECTHOCTTA U MPABOro-
BOPHUTE HOPMH Ha ChOTBETHUS €3HK: POICH/MAHYMH WK 9yK]. BB3MOXKHO € 11a ce
OUepTasAT U MoJeTa 3a ObJIEIIO ChTPYIHHUECTBO MEXKLy PETOPUKATa U OOYICHUETO
0 4y>KI1 e3uli. EMHOTO € npu ycBOsIBaHE Ha cUCTeMaTa OT PEUEBH IEHHOCTH Aa
Ce BKJIFOYAT MPE3CHTAIMH U PEUH, T.€. ITyOIMYHO TOBOPSHE IPU OCMUCIISIHE Ha pa3-
JUYHY COITMAHU POJIM OT CTYJIEHTUTE U yueHuuTe. Bropoto none 3a pa3zputue ca
YMEHUS 32 IPEBOJIM Ha MIPE3EHTALMU U PEUH, IPOU3HECEHU OT U3BECTHU JINYHOCTH
OT Pa3IUYHU JbPKABU U €OXU. TPETOTO MOJIe € aKTyaTu3upaHe Ha TEOPETUIHOTO
PETOPUYHO HACIIEACTBO U MPEACTABIHETO MY Ype3 ChbBPEMEHHU MPEBOAU IO pas-
JUYHU HAYUMHU: TPAJULMOHHO Ype3 OTIeYaTBaHe Ha XapTHEH HOCUTEN WM KaTo
ye00a3upana nHpopmaius. YeTBbPTOTO MOJIE € U3IOJI3BaHE Bh3MOXHOCTUTE Ha
WHTEpPHET U HAa HOBUTE TEXHOJOTHH 32 Ch3/1aBaHE HA MHTCPAKTUBHU U MYyJITHUME-
JUiTHE 00pa30BaTeTHU MPOYKTH MIPH JU3aiH U peu3aiiH Ha KypcoBe 3a 00yUueHUe
0 YYXJI €3HK U 0 peropuka. [leroro mone e popMupaHeTo Ha yMEHUS 3a MPero-
JlaBaHe, B YACTHOCT 3a MPE3eHTUpaHEe Y CTYICHTUTE U YUCHUIIUTE, Y MperoiaBare-
JIUTE U YUYUTEIUTE TI0 UYXK]I €3UK, T.C. Upe3 akaIeMUUHaTa U Upe3 IeJarornyeckara
peTopuka. Bcuuko, mocoueHo mo-rope, € Bb3MOXKHO MpU CIICABAHE HA TPaTUIUu-
T€; Ype3 MOETaHO, HO HABPEMEHHO BKJIIOYBAaHE HA HOBU METO/IH 3a MPENogaBaHe;
4pe3 MHCTUTYIMOHATHY PEIICHUS Ha Pa3IMyHU PaBHUIIA, uype3 e()eKTUBEH 00pa-
30BaTEJICH MEHUDKMBHT U Ype3 MOTHUBALIMS HA MPENOJaBaTEIINUTE.
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RHETORIC AND FOREIGN LANGUAGE TEACHING:

TRADITIONS, NEW MODELS AND INSTITUTIONALISATION

Abstract. The focus of the current article is on the points of contact between two
scientific areas: rhetoric and foreign language teaching, which have a long history
and a rightful place in modern sciences. New manifestations of rhetorical heritage
are presented, along with possibilities for internalizing systems of speech activities
in foreign language teaching and learning in schools and universities. Teaching
modules comprise role play and simulation games for persuasive and eloquent
speech as well as presentations and Web 2.0.
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